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Mr René STEICHEN
State Secretary,
Ministry of Agriculture and

Viticulture
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Mr Gerrit BRAKS Mr Michael JOPLING
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FIXING OF AGRICULTURAL PRICES 1985/1986

Following protracted discussions on all the problems arising
in connection with the fixing of agricultural prices for the
1985/1986 marketing year, the Council reached a political agreement
on all the sectors, with the exception of cereals and colza. This
agreement, to which two delegations did not subscribe, will be
followed by the formal adoption of the Regulations at the beginning

of next week.

With regard to cereals and colza, the Council, in view of the
fact that one delegation said that very important interests were
at stake for it in this sphere, agreed to endeavour to find, within
a reasonable period, solutions which could be adopted by all the
members of the Council. In this regard, and in an endeavour to
bring the whole matter to a conclusion, it agreed to continue its

discussions on 11 and 12 June.
The main features of the agreement are set out below.
Furthermore, the Council decided to extend until 26 May

inclusive the current marketing years for milk products, beef and

veal, sheepmeat and goatmeat, dried fodder and cauliflowers.

6687 e/85 (Presse 63) kin/AH/jw R AR



-,

-4 - 13/14/15/16.V.85

MILK AND MILK PRODUCTS

- Prices

The increases in the target and intervention prices will
apply as from the beginning of the 1985/1986 marketing year
(May 1985), as follows:

- the target price for milk becomes 27,84 ECU/100 kg (+ 1,5%)

- the intervention price for butter becomes
313,20 ECU/100 kg (- 2%)

- the intervention price for skimmed-milk powder
174,04 ECU/100 kg (+ 4,9%)

- the intervention price for 30-day old Grana Padano becomes
388,93 ECU/100 kg (+ 1,9%)

-~ the intervention price for 6-month old Grana Padano becomes
480,33 ECU/100 kg (+ 1,6%)

- the intervention price for 6-month old Parmigiano-Reggiano becomes
529,19 ECU/100 kg (+ 1,5%)

In conjunction with these prices, the Council adjusted the
threshold prices for imports of certain milk products and the
conditions for importing certain cheeses and the special levy for
imports into the Community of certain quantities of New Zealand
butter.

- Related measures

Arrangements for the transfer of unused reference quantities
are extended for a second 1l2-month period so that the Member States
can make transfers within regions and from one region to another.
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The existing reserve is fixed at 393 000 tonnes for the first

two years of application.

The Council takes note of the Commission's intention to allocate
this reserve on the basis of the figures for 1984. For Ireland, the
quota figure is adjusted and is fixed at 58 000 tonnes for each of

the first two years.

In order to permit transfers between reference quantities
relating to direct sales and reference quantities concerning deliveries
to dairies, provision is made in accordance with the Management
Committee procedure for the quantities indicated to be amended on the
basis of proper and duly justified statistical data, taking into
account any structural changes which may affect deliveries to buyers

and direct consumer sales..

By analogy, provision is made in accordance with the same

procedure for the possibility of changing to direct sales quantities.

However, such changes may not lead for each Member State concerned to
an increase in the total quantity relating to deliveries and concerning

direct sales.

Furthermore, as regards the collection of the superlevy, provision
is made for the provisional quarterly levies to be abolished and the
final accounting to take place only after the end of each 12-month

period.

However, the Council notes the Commission's intention of retaining
the provisions stipulating that purchasers of milk must make a
declaration of quantities in excess of the reference quantity. This

current quarterly declaration might be made half-yearly.
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In Member States»which apply "formula A" for milk quota
arrangements the new provisions will enable certain producer groups
and associations thereof recognized under Regulation (EEC) No 1360/78

on producer groups and associations thereof to be regarded as '"producers".

However, in this case, any levy the group or association may owe

is set at 100% of the target price for milk.

As regards the taking into account of another reference calendar
year for certain producers in certain specific cases, provision is
made, for certain regions of the Community, for the application of
these provisions to be deferred until the end of the third 12-month

period (Italy).

Provided the overall guaranteed quantity for deliveries and the
total quantity set for direct sales are not exceeded, the Member
States are authorized, during the first two annual periods of
application of the additional levy arrangements, to use the levies
collected to finance compensation paid out for giving up milk

production for good.
The Council notes that the Commission intends to submit to it

before 1 November 1985 a proposal designed to introduce Community

arrangements for premiums for the cessation of milk deliveries.
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The Member States are authorized to grant national aid for butter
consumption until the end of the 1987/1988 marketing year.

The transfer to Greece of 7 000 tonnes of skimmed-milk powder
from the intervention stock held in Germany is authorized in the
1985/1986 marketing year.

The disposal of the additional quantities resulting from some of
these measures will be financed by an increase in the amounts set
aside for disposing of milk surpluses in the funds accruing from the

co-responsibility levy.

Milk substitutes

The Council asks the Commission to examine the problem resulting
from the freedom to develop certain milk substitutes while milk
production is subject to quotas and to submit to it any appropriate
additional proposals so that it can take a decision before
1 April 1986.

Co-responsibility levy

The Council agrees to reduce the '"normal" co-responsibility
levy rate from 3 to 2% as from 1 April 1985 in view of the
reduction in the total Community reference quantity by 1 million tonnes

which had exceptionally been granted during the first 12-month period.

Time limit for payment

The Commission states that it intends to reduce the time limit
for intervention payment for butter from 120 to 90 days for the
1985/1986 marketing year.

The Member States have the option of reducing the time limit

from 90 to 60 days for intervention deliveries by small butter
producers.
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BEEF AND VEAL

For the 1985/1986 marketing year the guide price and the
intervention price for adult bovine animals will be maintained at
their present level (respectively 205,02 ECU for 100 g kg live weight
and 184,52 ECU for 100 kg live weight).

The variable slaughter premium arrangements in the United Kingdom
are extended until 6 April 1986.

The calving premium arrangements in Greece, Italy, Ireland and
Northern Ireland are extended until 6 April 1986 on the understanding
that the unit amount for this premium to be borne by the EAGGF is set
at 9 ECU. Italy is authorized to pay a national supplement with the
proviso that the aggregate amounts of premiums payable do not exceed
the total for the 1984/1985 marketing year (32 ECU).

The Council takes note of the Commission's intention of setting
the buying-in prices applicable for category U2 during the second
year of transition to full application of the grading scale for
carcases, having regard to the particular problems arising for
"Vitelloni" in this category in Italy.
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SHEEPMEAT

Save as otherwise provided by the Council, acting by a qualified
majority on a proposal from the Commission, the marketing year begins
on the first Monday in January and ends on the eve of that day the

following year, this provision being applicable as from 6 January 1986.

The Council decided:

— to maintain the price at its present level for the 1985 marketing

year;

- to increase the price by 1% for the 1986 marketing year.

Consequently:

- the basic price is fixed at 432,32 ECU/100 kg carcase weight;
- the intervention price is fixed at 367,47 ECU/100 kg carcase weight;

- the derived intervention price applicable in region 4 is fixed
at 347,66 ECU/100 kg carcase weight;

The basic and intervention prices for the 1985 and 1986 marketing

years are seasonally adjusted.

Related measures

Before 31 October 1985 the Council will decide to extend, as from

the 1986 marketing year, the producer premium arrangements:

- to goats, the eligibility of which will be defined in accordance with
criteria based on geographical restrictions;
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- to certain mountain breeds of ewes, raised in well-defined regions,
which are not covered by the present definition of eligible ewes.

To this end, the Commission will submit before 31 July 1985
amendments to its proposals for Regulations amending Regulations (EEC)
No 1837/80 and (EEC) No 872/84.

The Commission states its intention, as from 1 October 1985, of
excluding ewes from the grant of the variable slaughter premium in
Regulation (EEC) No 1837/80 unless in the meantime a satisfactory
solution has been found to remedy the adverse effects of this grant on
the markets of the other Member States. The Commission undertakes

to make every effort to achieve this solution.

The Council notes that the Commission intends to continue, as
a transitional measure, to exempt products exported from Great Britain
to third countries from clawback until the end of the 1987 marketing

year.
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PIGMEAT

For the 1985/1986 marketing year the basic price for pig
carcases will be maintained at the same level as for the 1984/1985

marketing year, i.e. 2033,30 ECU/tonne.

Furthermore, the Council takes note of a Commission statement
that it will endeavour to manage the pigmeat market by means of the
instruments available under the market organization so as to ensure
a fair ratio between the basic price and the market price, and to do

so having regard to regional disparities.

The Commission will consider the possibility of supporting the
market by regionalized private storage aid and will if need be,

propose the necessary legislative modifications to the Council.

Rationalization of slaughterhouses

In view of the particularly serious situation in this sector,
particularly in Belgium, the Council agrees to provide for a common
measure to rationalize slaughterhouses and asks the Commission to
submit the necessary proposals by 1 October 1985 so that a decision
may be taken by the end of 1985.
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FRUIT AND VEGETABLES

The Council approved the following variations in the prices of
fresh fruit and vegetables compared with 1984/1985:

Cauliflowers and aubergines : + 1%
Pears, apples, grapes : 0%
Peaches, apricots : - 1,5%
Oranges, mandarins : - 3%
Tomatoes, lemons : - 3%

In accordance with the Act of Accession, the adjustments are as
follows for Greece: peaches + 4,0%; oranges + 3,7%; mandarins + 0,8%;

tomatoes (unchanged) + 0,5%.

Morello cherries

The Commission, in co-operation with the Member States, will
take pains to ensure that the Agreements concluded with Yugoslavia
concerning morello cherries from Yugoslavia, fresh, frozen, preserved
in their natural state or ip syrup, will be applied strictly. It will

not fail to use all the reqﬁisite means to obtain the desired result.

Processing of lemons

Processing aid will continue to be paid in the 1985/1986

marketing year in accordance with the provisions in force in 1984/1985.

However, Regulation (EEC) No 1035/77 is amended so as to harmonize
the conditions for the grant of financial compensation between the

various Community processors, viz.:
- payment for 85% of the quantities processed;

- payment for quantities in excess of 85% provided their sale outside
Italy is substantiated.
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As from the 1986/1987 marketing year, this percentage will be
reviewed on the basis of the proportion of Italian production estimated
to have been sold outside Italy, unless imports of lemon juice into
Italy have been liberalized. In that case the aid will be granted

for the entire production. .

The new method of calculating the minimum price to be paid by
the industry is adopted. This price is calculated on the basis of
the buying-in-price for Quality Class II plus 5% of the basic price
(currently: Class III plus 15%).

Processing of oranges

The Commission stated its intention of adopting the necessary
measures to enable processing aid to be paid in instalments instead

of in a single payment at the end of the marketing year.

Reinforcement of supervision

The Council approved a Regulation introducing Community supervision
of compliance with Community quality standards for fresh and processed
fruit and vegetables and supervision of the recording of prices on

representative markets and prices of imported products.

Adjustment coefficients to be applied in calculating the withdrawal

price

The Commission stated its intention of continuing, on the basis
of the information to be submitted by the Member States, to make the
price comparisons needed for the fixing of these coefficients and

to amend them in the light of the outcome of the comparisons.
Nectarines

The Commission undertook to examine in detail the problems raised
by some Member States with respect to market support for nectarines
and to make any appropriate proposals.
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Processed tomato products

Quantitative limits for each Member State are to be set in
accordance with the Commission proposal, subject to the technical
amendments made during discussions in the Council Working Party.

Within those limits, the normal aid will be granted.

In addition, Member States may adopt voluntary restraint measures,
e.g. by way of inter-trade agreements. In that event, quantities per
undertaking under the breakdown of those quantitative limits may be
exceeded by up to 20%, with the aid granted to each undertaking for
the marketing year being reduced in proportion to the excess. No aid
is to be granted for quantities produced in excess of this additional
20%.

Quantities produced within the 20% will not be counted for the
purposes of calculating the overshoot of the Community guarantee
threshold.

Quantities set for "peeled tomatoes'" may be transferred to the N
other products within the 20% limit.

The Commission will make proposals to increase the quantitative
limits set insofar as is warranted by possibilities of disposing of

the products in question.

The Council noted with approval the Commission's intention to
consider with the necessary flexibility the possibility, for a period
limited to the first year of application of the arrangements regarding
quantitative limits, of exceeding the limits in question, taking
account of the delay in implementing the new rules and in the light
of outlets for the products on the market.

6687 e/85 (Presse 63) fel/AH/mn



el

- 15 -~ 13/14/15/16.V.85

TEXTILE FIBRES

Cotton

The Council agreed to the following prices:

- Guide price : 96,02 ECU/100 kg (+ 2%)
- Minimum price: 91,23 ECU/100 kg (+ 2%)

Furthermore, the quantity of unginned cotton for which full aid

is granted is set at 567 000 tonnes.

Flax and hemp

The Council agreed to the following aids:

~ aid for flax : 355,09 ECU/ha (+ 1%)
- aid for hemp : 322,48 ECU/ha (+ 1%)
~ aid kept back : ECU/ha (¥ 7%)

for flax promotion

Silkworms

The Council agreed to an aid of 108,67 ECU/box (+ 1%).
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RICE

The Council agreed to maintain the intervention price of rice

at its present level and to increase the target price by 1,6%.

SUNFLOWER SEEDS

For the 1985/1986 marketing year, the target and intervention

prices for sunflower seeds are fixed as follows:

target price 57,35 ECU/100 kg (- 1,5%)
intervention price 52,47 ECU/100 kg (-1,5%)

The monthly increases in the target and intervention prices of

sunflower seeds are fixed at 0,615 ECU per 100 kilograms.

These increases are to be applied for six months, from the

beginning of the third month of the marketing year.

SOYA BEANS

For the 1985/1986 marketing year, the guide and minimum prices

for soya beans are fixed as follows:

guide price 57,58 ECU/100 kg (+ 1%)
minimum price 50,67 ECU/100 kg (+ 1%).
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PEAS AND FIELD BEANS

The Council agreed to the setting up of arrangements for
6 monthly increases for peas and field beans (September to February).
They are to apply to the activating price, the guide price and the

minimum price.
The prices are fixed as follows:

- activating price: 50,64 ECU/100 kg
- guide price: 32,48 ECU/100 kg
- minimum price for peas: 28,35 ECU/100 kg

- minimum price for field beans: 27,35 ECU/100 kg.
For sweet lupins, the prices are fixed as follows:

- activating price: 48,25 ECU/100 kg

- minimum price: 31,79 ECU/100 kg.
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SEEDS

The Council agreed to maintain the aids for 1986/1987 and
1987/1988 at the same levels as for the current marketing year.
Furthermore, the Commission undertook to re-examine the market
situation of the species "Trifolium repense" (Treflium) with a view

to a possible increase in aid for the 1987/1988 marketing year.

For the 1984/1985 and 1985/1986 marketing years no aid is to be
fixed for the species Vicia Faba (field beans) and Pisum Sativum
(field peas), and the Commission will also examine what effects this

will have on these species.
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DRIED FODDER

The Council agreed to an increase of 1% in the flat-rate aid and

the guide price in this sector.

For the 1985/1986 marketing year, the fixed-rate aid for dried
potatoes is fixed at the same level applied for the 1983/1984
marketing year (15,78 ECU/tonne).
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TOBACCO

The norm prices and premiums are fixed as follows as compared
with 1984:

Variety Norm Premium

Forchheimer Havanna,
Beneventano Mavra, - 2,50 % - 4 %

Badischer Geudertheimer,
Paraguay, Nijkerk,

Missionero, Round-Tip; -1 % -1 %
Xanti-Yaka, Perustitza,
Erzegovina, Kaba Koulak

— et o — — o —— . —— - . — A NS M WS W S G W A WP - AL M G W PP T S WD WD Em e S T amp

Badischer Burley, Virgin D,
Bright, Burley I, Burley GR,
Maryland, Virginia GR, 0 3 + 1 3%
Basmas Katerini, Kaba Koulak
(classic), Zychnomvrodata,
Myroddta Agrinion et
Kentucky

The intervention price is fixed at a level equal to 85% of the

corresponding norm price.
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CURRANTS

The Council adopted a Regulation which fixes at 3% for the
1985/1986 marketing year the reduction to be applied to the minimum
price to be paid to currant producers on the basis of the level by

which the guarantee threshold is exceeded.
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OLIVE OIL

For the 1985/1986 marketing year, the Council decided to fix
the production target price, the production aid and the intervention

price for olive oil at the following levels:

(a) production target price: 322,56 ECU/100 kg
(b) production aid : 70,95 ECU/100 kg
(c) intervention price : 227,62 ECU/100 kg
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SUGAR

The main prices are fixed as follows:
- basic price for sugar beet: 40,89 ECU/tonne
- target price of white sugar: 57,03 ECU/100 kg

- intervention price for white sugar: 54,18 ECU/100 kg

Moreover, the Council decided to suspend for 1985/1986 the

phased reduction in national aid authorized for the Northern part of

Italy.

The Council takes note of the undertaking by the Commission to
submit the proposal on the new sugar production arrangements as soon
as possible and promises to examine, at the earliest opportunity,
this proposal and those already submitted on the industrial use of

starch, sugar and isoglucose with a view to their simultaneous adoption.

The Council agrees to have the new starch products arrangements
enter into force from 1 August 1986 on the basis of the proposal

which the Commission has promised to submit shortly.

For the 1985/1986 marketing year:

- the minimum price for potato starch to be paid to potato producers
will be reduced by an amount corresponding to the average reduction
in the threshold price for maize as a result of the decisions on

prices for the 1985/1986 marketing year,

- The special starch manufacture premium will be maintained at the

current level of 18,7 ECU per tonne of starch.

- The production refunds for maize, wheat, broken rice and starch

will be maintained at their current levels.
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WINE

In view of the current and foreseeable situation in the wine
sector, the Council decided to freeze guide prices for all types of
table wine at the price level for the 1984/1985 marketing year.

At the request of some producer Member States (France, Italy,

Greece) it was agreed that short-term private storage aid for wine

and must can be granted at national expense.
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AGRI-MONETARY MEASURES

The Council approved the following amendments as regards
negative MCAs:
FF : doing away altogether with the monetary gap for milk, as
is already the case for pigmeat and wine

reduction as far as the neutral margin for the other
products

Drachma: doing away altogether with the monetary gap on the basis
of trends recorded in the week of 8 to 14 May

Lit : doing away altogether with the monetary gap on the basis
of trends recorded in the week 8 to 14 May

resulting in the following rates applicable at the beginning of the
marketing year:

Products New represent- New Effect on
ative rate MCA prices
FF : milk 7 10590 0 + 2,4%
pigmeat
and wine 7 10590 0 0
(unchanged)
other 7 00089 0 + 1,9%
Drachma: all 102,345 0 + 13,1%
Lit : all 1482,00 0 + 3,5%

The rate of 1 ECU = 8,41499 Danish Kroner which was to enter
into force on 1 July 1986 in the seeds sector will now enter into
force on 1 July 1985. From that date and in this sector: 1 ECU =
46,4118 BF.

The Council undertakes to abolish the neutral margin for negative
MCAs not later than when the prices for the 1986/1987 marketing year

are being fixed.

Moreover, the Council decided to delete Article 4(1) of
Regulation 974/71. It agreed to adopt the agri-monetary coding
system submitted to it; this deletion will be made from it before
1 July 1985.

The Council took note of the Commission's intention to calculate
MCAs for common wheat and derived products on the basis of the

intervention price as from the 1985/1986 marketing year.
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OVERALL POLICY

The Commission will take all necessary measures in the
management of agricultural markets so that no supplementary and

amending budget will be necessary for 1985.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

The Council adopted in the official languages of the Communities
the Regulation amending Regulation (EEC) No 355/77 on common measures
to improve the conditions under which agricultural products and
fishery products are processed and marketed. The purpose of this
amendment is to extend until 30 April 1985 the transitional period
laid down by Regulation to allow the Community to make a financial
contribution to the projects submitted.

Export_credits

The Council adopted in the official languages of the Communities
the Decision amending the Decision of 4 April 1978 on the application
of certain guidelines in the field of officially supported export
credits. The purpose of these amendments is the application within
the Community of the Agreement reached within the OECD on 11 and
12 April 1985 on a number of measures in the area of tied-aid credits.

The Council adopted in the official languages of the Communities
the Regulation amending the definitive anti-dumping duty on imports
of certain ballbearings originating in Japan and exported by
Nippon Seiko KK and others (correction of a calculating error).
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The Council also adopted in the official languages of the
Communities the Regulations opening, allocating and providing for the
administration of Community tariff quotas for
- sweet clear-fleshed cherries marinated in alcohol and intended for

the manufacture of chocolate products, falling within subheading

ex 20.06 B I e) 2 bb) of the Common Customs Tariff (from
1.7. to 31.12 suspension of the CCT at 10% for 1 500 tonnes);

- yarn of poly (p-phenyleneterephthalamide), for use in the manufacture
of tyres or of products used in the manufacture of tyres, falling
within subheading ex 51.01 A of the Common Customs Tariff (from
1.7. to 31.12 suspension of the CCT at 2% for 600 tonnes).

Appointment

On a proposal from the Luxembourg Government, the Council
appointed Mr René BLESER, a Member of the Comite National de la
Confédération Générale du Travail, as a Member of the Economic and
Social Committee in place of Mr Jeannot SCHNEIDER, Member, who has
resigned, for the remainder of his term of office, which runs until
20 September 1986.
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Bruxelles, le 13 mai 1985

Note BIO (85) 166 aux buresaux nationaux
cc. aux membres du Service du Porte-Parole
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A partir de 15.00 heures cet apres-midi les ministres de
1l'agriculture se reuniront a nouveau a Bruxelles pour entamer un
nouveau round de negociations concernant 1'ensemble des
propositions "prix 85/86". Cette reunion qui avait ete prevue a
l'occasion de la cloture de la session precedente du Conseil
agriculture a Luxembourg du 2 au 5 mai est consideree comme

étant cruciale pour 1'issue de ce proces de negociations difficiles
qui s'est prolonge deja depuis le mois de fevrier '85, ou le Conseil
s'est refere pour la premiere fois vis-a-vis du paquet precite.

Comme deja annonce a la fin de la reunion precedente a Luxembourg,
la Commission soumettra aujourd'hui un nouveau compromis afin de creer
ainsi une base permettant au Conseil d'aboutir a des conclusions
definitives sur l'ensemble du paquet LORS DE CETTE SEANCE. Il est a
noter que ce texte (qui sera envoye par telexcopieur integralement aux
bureaux nationaux des 10 Etats membres) vient d'etre soumis ce matin a
toutes les delegations en vue d'une przparation adequate des
ministres du debat prevu pour cet apres-midi.

En conformite avec la declaration de M. Andriessen a
Luxembourg, le compromis de la Commission est largement
comparable avec le contenu du texte du compromis suggere par la
presidence en date du 4 mai et presente lors de la derniere
session du Conseil. A cette derniere occasion, la Commission a
indique qu'elle peut souscrire a l'approche generale de la
presidence, dans le cadre de la recherche d'un cbmpromis global,
etant donne que ce texte respecte dans une large mesure les
points de depart indiques par la Commission des le debut de ces
negociations, a savoir :

1. Le maintien de la conception ET les instruments deja
acquis en matiere des seuils de production.

2. Le maintien de 1l'equilibre (Nord-Sud), c.a.d. la
coherence entre le niveau de prix pour les produits dits
"nordiques" et les secteurs ayant une importance particuliere
pour les regions meridionales de la Communaute.



Par contre, a la meme occasion, M. Andriessen a indique que
la Commission se dissocie du compromis de la presidence
relatif aux deux aspects :

1. Le niveau de prix suggere pour le secteur des cereales :

- 1,8 % au lieu de - 3,6 % proposes par la Commission;

2. les incidences financieres, le compromis de la presidence
conduisant a des depenses supplementaires par rapport aux
propositions initiales de la Commission (133,5 MECU pour 1985 et
270 MECU pour 1986).

En tenant compte de ces reserves la Commission vient de

preparer son nouveau compromis qui se caracterise comme
suit . :

1. elle reprend pratiquement les grandes lignes du compromis de la
presidence;

2. elle suggere un autre chiffre de reduction pour le
secteur des cereales, ce meme chiffre n'etant toutefois pas encore connu
en ce moment,et qui sera donc communique cet apres-midi oralement par
M. Andriassen des le debut de la seance.

3. Elle propose d'assurer la neutralite budgetaire par le biais de
certaines mesures concernant la gestion de marche dans le secteur des
cereales.

Sur cette base, il est espere que le Conseil puisse aboutir a des
conclusions definitives, etant. donne que les possibilites dont la
Commission dispose pour encore y introduire des modifications, seront
extremement limitees. .

La Commission est convaincue de la necessite pour que le Conseil
aboutisse definitivement lors de cette seance, le cas echeant et s'il le
faut, par le biais d'une procedure de vote.

Amities,

H. PAEMEN meur////



Bruxelles, le 13 mai 1985

NOTE BIO(85) 166 (suite 1) AUX BUREAUX NATIONAUX
C.C. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CONSEIL AGRICULTURE DU 13 MAI 1985 (N. Wegter)

Le Conseil Agriculture s'est reuni a partir de 15h00 pour
toute 1'apres-midi, les deliberations s'etant ensuite
interrompues a 18h00 pour permettre a la Presidence ensemble
avec la Commission d'entamer des contacts avec toutes les
differentes delegations distinctes.

Apres ces derniers contacks , il est prevu que la seance
reprendra en cadre super-restreint encore ce soir,
vraisemblablement vers 21h00.

Des 1'ouverture de la session de cet apres-midi, M.
Andriessen a presente le texte du compromis de la Commission
(voir aussi BIO(85)166). Dans ce contexte, le Vice-President de
la Commission a fait les remarques suivantes :

- Le texte en question vise a permettre au Conseil d'arriver
a une decision definitive au cours de la presente session, le
cas echeant, par le biais de la procedure de vote. '

- La Commission ne dispose que de marges tres limitees pour
introduire encore des modifications dans ce texte.

- Le texte est largement comparable avec le compromis de la
Presidence presente lors de la derniere session du Conseil du 2
au 5 mai a Luxembourg.

- En matiere de cereales, la Commission confirme qu'elle ne
peut pas souscrire a la solution de compromis de la Presidence,
a savoir un taux de reduction «: - 1,8%. En revanche, elle se
declare prete a modifier sa propre proposition initiale, de
sorte qu'elle vise maintenant un taux de reduction de - 2% (au
lieu de - 3,6%), stant entendu toutefois qu'elle propose
egalement. une reduction (- 0.25 Ecus par tonne) pour les
majorations mensuelles, a appliquer pour la prochaine campagne
dans le meme secteur.Ceci aboutit donc a un taux de reduction
d'environ - 2.5% pour le secteur des cereales pour la prochaine
campagne.

- En ce qui concerne le secteur du lait, la Commission
propose de relever la quantite de reference pour 1'Irlande pour
la campagne precedente ainsi que pour la nouvelle campagne avec
58,000 t. ; les autres elements du compromis de la Presidence
relatifs au meme secteur ont pratiquement ete retenu, y compris
le transfert entre regions et a 1'interieur des regions des
quotas et ceci a titre temporaire pour la prochaine campagne.

- S'agissant du secteur de la viande bovine st ovine, le
regime des differentes primes est maintenu pour une autre annse.

- Concernant les fruits et legumes, la Commission propose de
moderer 1'ampleur du taux de reduction des prix, de sorte qu'a
1'exception des citrons et des tamates, elle propase de diminuer
de moitie les reduction de prix initiales (--6%).

- Relatif aux MCMs, la Commission propose de ne pas
demanteler partiellement les MCMs positifs, tandis qu'elle

propose de demanteler les MCMs negatifs pour le Franc Francais, .

pour la totalite, donc y compris la franchise, pour tous les
produits concernes a 1'exception du secteur du lait et de la
viande bovine. Pour ces derniers secteurs, elle propose de ne
demanteler le montant concerne sans tenir compte de la
franchise.

NN
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- S'agissant des consequences financieres, M. Andriessen a
precise que 1'ensemble du compromis maintsnant presente est
pratiquement neutre (+ 0.8 MECUS) pour le budget 1985, par
rapport aux depenses decoulant des propositions initiales de la
Commission. Par contre, pour le budget 1986, le compromis
necessitera des depenses supplementaires de l'ordre de 70
MECUS.

Le tour de table qui s'est deroule ensuite, permettant. aux
ministres d'indiquer leur position vis-a-vis du compromis en
question, a clairement fait degager que la grande majorite des
delegat.ions peut. accepter ce texte comme une base appropriee
pour la poursuite du debat. Ceci vaut aussi pour certaines
delegations qui ont exprime des critiques fermes vis-a-vis de
certains elements du meme paquet (Danemark, Irlande, Grece et
Belgique).

D'autre part, M. Kiechle, le ministre allemand, a mis en
evidence dans des termes tres clairs, qu'il considere le
compromis de la Commission comme un pas dans la mauvaise
direction par rapport au compromis de la Presidence precite. Se
referant notamment a la solution de compromis proposee pour le
secteur des cereales, M. Kiechle a indique qu'il ne peut pas
souscrire a une telle solution, vu ses incidences negatives pour
le revenu des cerealiers allemands, ces derniers etant
confrontes, a son avis, avec une reduction de revenus depuis les
dernieres sept ou huit annees. C'est pourquoi M. Kiechle a
annonce qu'il s'oppose fermement vis-a-vis de cette solution et
qu'il n'hesitera pas d'opposer un vote majoritaire dans ce
contexte, au moment ou la Presidence entamerait une telle
procedure en la matiere. ‘

Ayant. constater les positions des differentes delegations
comme precise ci-dessus, la Presidence.a estime opportun
d'interrompre la seance pour effectuer des contacts bilateraux.

A suivre, i

A*'ties,
Hs . Comeur /////
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Bruxelles, le 14 mai 1985

Note Bio(B85) 166 (suite 2) aux Bureaux Nationaux
cc: aux Membres du Service du Porte-Parole

Les pourparlers en matiere des prix 1985/86 se poursuivent
mais dans un rythme extremement lent. Les ministres ont eu
besoin de toute la soiree d'hier jusqu'a lh ce matin pour
discuter par le biais des contacts bilateraux de la presidence
et la Commission avec toutes les differentes delegations
distinctes, le compromis de la presidence presente hier
apres-midi.

Les ministres se sont revus en session pleniere cet
apres-midi pour une reunion assez breve (de 13 a 14h), pour
etre saisies d'un certain nombre d'amendements etablis par la
Commission a introduire dans le texte du compromis precite. Ces
modifications ont notamment porte sur les volets du paquet ayant
une importance secondaire par rapport aux elements du meme
paquet constituant les obstacles principaux -jusqu'ici - pour un
accord definitif et global au niveau du Conseil, a savoir le
secteur des cereales et du lait. Pour ces deux secteurs, la
presidence a informe le Conseil que la delegation allemande
s'opposera a un vote au cas qu'une telle procedure soit entamee
sur la base de la proposition de 1la Commission relative aux »
memes secteurs. En autres mots: le gouvernement allemand a
invoque, au moins sur la base des propositions actuellement sur
la table, "1'interet vital” pour bloquer une decision du Conseil
par un vote majoritaire en matieure du niveau des prix dans le
secteur des cereales et du lait.

Depuis la breve seance de cet apres-midi, les negociations
en session pleniere sont interrompues de nouveau pour etre
reprises au cours de cette soiree probablement vers 2Zh. Cette
interruption a ete convenue pour permettre les ministres et la
Commission de poursuivre des contacts bilateraux, en vue de la
preparation de la nouvelle phase désdebat et qui devrait etre
decisive. Il est donc espere que le Conseil puisse aboutir a des
conclusions definitives sur l'ensemble du paquet lors de la
session de cette nuit, le cas echeant avec 1'aide de certaines
nouvelles propositions de compromis de la part de la Commission,
notamment en matieure du secteur des cereales et du lait.

I1 est donc fort probable que les ministres doivent se preparer
maintenant pour une longue session de nuit qui peut méme se
prolonger pour une grande partie de la journee de demain.

v

En vue de cet objectif, il a ete decide de prevoir une
reunion ad hoc de la Commission maintenant (19h), pour permettre
ainsi M. Andriessen de faire 1'etat des negociations et de
preciser, le cas echeant, certaines idees qui pourraient
faciliter les discussions au niveau du Conseil. |

Amiti
H. PAE

v
‘






Bruxelles, le 15 mai 1985

NOTE BIO (85) 166 (suite 3) UAX BUREAUX NATIONAUX
CC AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CONSEIL AGRICOLE (N. WEGTER)

Les ministres se sont reunis a partir de minuit pour toute la
nuit (jusqu'as 6.00), apres avoir ete saisis d'un nouveau document.
presente par la Presidence et libelle "achema du compromis
final".

Cette nouvelle suggestion de la presidence comporte les
elements suivants:

- En matiere du secteur des cereales, il est suggere, au titre de
1'application du seuil de garantie 1984-1985, de diminuer le prix
d'intervention de 3,6% (comme initiallement propose par la
Commission) mais d'etaler cette meme reductiocn sur les trois
prochaines campagnes, dont. 1,6% pour la premiere campagne et 1%
pour chacune des deux campagnes suivantes.

Cette nouvelle conception implique donc que le Conseil devrait
decider une reduction reelle de 1,6% pour la campagne 1985-86 et.

que cette meme decision prejuge deja les decisions futures du Conseil
futures relatives au niveau des prix pour les campagnes 1986-87 et
1987-88, dans la mesure que ces dernieres decisions seront deja
"hypothequees"par 1'inclusion de - 1% pour les deux cas

respectifs.

- Un abattement forfaitaire exceptionnel pour le colza permettant.
une reduction du prix de 2,6% (au lieu de 3,6% comme
initiallement propose par la Commission).

- Un engagement de la Commission et. du Conseil d'instaurer un
regime communautaire de rachat. de quotas de lait avec enveloppe
financiere au titre du budget 1986 de 100 MECU.

Ceci signifie donc egalement qu'il y aura des economies a prevoir
qui pourraient. largement contrebalancer le montant des depenses
supplementaires precite, dans la mesure que ce rachat de quotas
conduira a une reduction reelle de la production avec tous les
effets benefiques y decoulants au point de vue budgetaire.

- Une declaratation de la Commission et un engagement du Conseil
d'eliminer la franchise pour les MCM negatifs restants au plus
tard a 1'occasion de la fixation des prix pour la campagne
1986-87.

- Relatif au secteur des fruits et legumes transformes, il
devrait etre entendu que le nouveau systeme de limites
quantitatives dans ce secteur sera applique avec une certaine -
souplesse afin de permettre 1'eventualite d'un leger depassement.
des limites en question.



La Presidence a precise que les effets de ce schema de
compromis devraient etre neutre pour le budget 1985 et conduire
a des depenses supplementaires relativement limitees pour 1986.

M. Andriessen ne s'est pas encore engage vis-a-vis du texte de
compromis precite, tout en precisant toutefois qu'il a une
certaine sympathie pour certains elements du meme texte. Il a
mis en evidence que la Commission ne peut pas se prononcer d'une
maniere plus contraignante vis-a-vis du meme schema de compromis,
aussi longtemps qu'ils n'y aient pas de signes clairs et
contraignants de la part de toutes les delegations relatifs au
meme compromis. La Commission estime necessaire pour qu'il soit
clarifie d'une maniere adequate si les conditions sont reunies
permettant au Conseil d'aboutir a des conclusions definitives sur
1'ensemble du paquet en question.

Les deliberations, qui se sont deroulees cette nuit en cadre
super restreint, c'est-a-dire avec la presence unique des
ministres, ont fait degager qu'aucune delegation a rejete le
schema de compromis de la Presidence comme une base pour une
solution finale. Toutefois, des critiques fermes ont ete
enregistrees vis-a-vis de plusieurs elements de ce paquet, et
notamment de la part du ministre allemand M. Kiechle, qui s'est
reserve - entre autre - vis-a-vis de la solution suggeree pour la
politique des prix dans le secteur des cereales.

La Presidence ayant constate ce matin que plusieurs ministres
ont voulu consulter leurs gouvernements avant de poursuivre le
debat, il a ete convenu d'interrompre celui-ci jusqu'a 17h00
de cet apres-midi.

I1 est a esperer qu'a partir de ce moment la les pourparlers
puissent entrer dans leur phase decisive, le cas echeant par le
biais d'une procedure de vote.

PREVISIONS: :

11 est encore tres delicat d'indiquer des prejugements en ce
qui concerne les possibilites d'un accord final dans un bref
delai. Toutefois, il semble que certains signes se manifestent.
qui permettent 'un leger optimisme pour une issue favorable dans
les prochains jours. La question cruciale reste, bien entendu, si
le ministre allemand est dispose d'accepter une solution finale
qui implique en tout etat de cause une reduction de prix
significative pour les cereales et le colza. Rappelons que a ce
dernier sujet le meme ministre a precise, au moment de la saisie
du compromis de la Commission du 13 mai (prevoyant une reduction
des prix pour les cereales de -2% et -3,6% pour le colza) qu'il
n'hesiterait pas d'invoquer 1'interet vital pour bloquer, le cas
echeant.,, un vote majoritaire sur cette base.

Afit ies,
H emen
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n0TE BIO (85) 466 SUITE ET FIN AlX BUREALX NRTIONALUE

O RUK MEMBRES DU SERVICE DU PORTE PAROLE

=t£CGNSEIL AGRICOLE
C ETRIT HIER SOIR A 31X HEURES OU LE> NINISIRES ONT CLOTURE
LEURS DELIBERATIONS SUR LE PAGUEY PRIX 1985-8€, CES DISTUSSIONS
AYANT DEBUTE POUR CETTE SEANCE LE LUNBI 13 WAI ET
Gl M PORTE DONC SUR TROIS JOURS Y COMPRIS DEUK SESSIONS BE NUIT
CONSECUTIVES.,

XNRLGF{E BE5 EFFORTS TRES CONSIDERABLES DE o PART DE LA PRE-
LaJ3 IDENCE ET SOUTENUE A CET EGARD DUNE WANIERE TRES ACTIVE PAR
LR COMMISSIONs LES TRAVAUK W'ONT PU U ETRE COURONNES PRr UN
l‘JSﬁiCESs FIEN REMARGUABLE, MWAIS TOUTEFOIS PARTIEL © UN ACLORD
FOLITIGUE A PU ETRE ENREGISTRE ERFIN SUR L'ENSENELE Du PROUET
"'BES PROPOSITION EN QUESTION A L EXCEPTION DU SECTEUR DES
"EREALES ET D COLZA. CET ACCORD SERA SUIVI PAR L ABOPTION
FORNEL DES REGLEMENTS AU DEBUT DE LA SENAINE PRUCHAINE PAR
£ RIAIS DE LA PROCEDURE POINT A) POUR UNE PROCHAINE SESSION

E RESULTAT OBTENU LORS DE CETTE SEANCE EST INPORTANT POUR

XMUK RALGONS
i UNE LARGE PARTIE DES PROFOSITIONS DE LA COMMISSIUN RELATIVES
UK PRIX POUR LA PROCHAINE CANPAGNE A ETE ADUFTEE SANS U It
117 ETE NECESSAIRE D Y INTRODUIRE BES NODIFICATIONS SUBSTANTIEL-
ES PHR RAPPORT AU CONTEWU BES PROPOGSITIONS IRITIALES,
Iy Al POCHT DE UUE INSTITUTIONNELs IiL £57 A CONSTATER et LA
JELEGATION ALLEWANDE, POUR LA PRENIERE OIS DANS L nISTUIRE
iE LA CONMURALTE § EST REFEREE I UNE WANRIERE EXPLICITE '' A
VACCORD DE LUKENBOGURG'' BE 43¢5 ET WOTANMENT SON ARTICLE 1
OiF BEMAWDER UN ''DELA] DE REFLEXION'! ENPECHANT RINSI LA
ERLISATION D UN UGTE AU COMSEIL CONCERNANT LNE PROPOSITION
DE LA COMMISSION.
gE CONTENG DE L'ACCORD ENREGISTRE

TRCCORD R PU ETRE ATTEINT ENFIN 5SUR LA BASE B'UNE SUGGESTION

l"ﬁi COMPROMIS RUANCEE PAR LA PRESIDENCE LORS DE LA SESSION
BE HUIT B 15 AU 46 MATs ET A LAGUELLE LA CONMISSION S7EST

1SSOCIEE APRES AYOIR CONSTATE QUYEN PRINCIFE LA HAJORITE

iii CONSEIL POURRAIT SOUSCRIRE AU TERMES INDIQUES BANS (t

CONPROMIS,

IPRES RUOIR COGNSTATE TOUTEFOIS GUE LA DELEGATION ALLEAANDE,

I REFERAHT AUX *INTERETS VITAUX® § A PU ARCCEFTER LE HEME

EGMPROMS POUR LA PARTIE RELATIVE AU SECTEUR DE5 CEREALES

ET DU COLZA- LA DELEGATION GRECRUE 5 ASSOCIANT ERSUITE

INHEDIATEMENT A CETTE RESERVE - 1L £51 APPARU WECESSAIRE
wedi ' EXCLURE LES 3ECTEURS PRECITES Ik L ACCORD FINAL,
Lo CE DERNIER SUJETs LE CONSEIL RE 5 EST LINITE &u # LA
}-iZGNCSLSSIﬂN @l IL ¥ REVIENNE LORS DE SR PROUHAIRE

SESSION PREVUE POUR LE 44 E7 42 JUIN 1985 A LUXEHBOURG,
ECI IMPLIQUE DONCs POUR L INSTANTs QUE LA SITUATION RESTE
KTIEREMENT BLOQUEE tH WATIERE BE LA PROPOSITION BE oA
COAMISSION ISANT LNE POLITINGE DE PRIXK POUK LES
SEREALES £7 LE COLZA POUR LA PROCHAIAE CABPAGHE wU] IHPLIGUE
iNE REDUCTION SIGNIFICATIVE DE CES PRIXK PAR RAPPORT AU NIUEAU
x’JﬁLRBLES POUR LA CRHPAGNE EN COURS.
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AL TERNATIVES AVANCEES DANS DES STHDES ARTERJEURS PAR LA
RESIDENCEs LES DELIBERATIONS AU NENE SUJET SE SONT HEURTEESS
b==_zs Dt CETTE SEANCE ENFIN SUR UNE SUGGESTION DE COMPRNIS
ETARLIE PAR LA PRESIDENCE ET REPRISES CONNE PROPOSITION
(RMELLE PAR LA COMMISSIONs PREVOYANT UNE REDUCTION DE PRIX
E 458 0-0. LA MEME SUGGESTIGN PREUVOYAIT UNE DECLARATION DE LA
COMMISSION POLR FRIRE PART DE SON INTENTION DE RAMENER BE
ELA] DE PAIEMENT A L INTERVEHTION POUR LES CEREALES DE
ﬁ‘;’& M 90 JOURS POLR LA CANFHGHE 1985-86. EN OUTREs LA HEME

EPRES AUGIN REJETE PLUSICURS SUGGESTIUNS DE CUMPRONIS

FORMULE PREVOYAIT DES MODIFICATIONS DAKS LES MOBALITES

K HATIERES DE MAJORATIONS NENSUELLES {7 RAJORATIONS Al
ond [EU BE d0)¢ LA SuPPRESZIGN DE L IHDEWNITE COMPENSAIRICE
LaJFour LE MWAIS EN STOCK # LA FIN DE oA CANPAGRE 1384-83
'-.EINSE QUE LA SUPPRESSION DU PARIEWENT BE L7INDEMNITE

CORPENSATRICES POUR LES AUTRES CEREALES A PARTIR IE LA FIN
E LA CAMPAGNE 138%-88,

CETTE FORMULE A ETE REJETEE D' UNE WANIERE TRES CATEGORIGQUE
PAR LA DELEGATION ALLEMANDE GUI A PRECISE QU'ELLE UPPOSERA

{UUTE DECISION EN MATIERE DE CEREALES ET DU COLZA PREVOYHNT
UNE REDUCTION DU PRIK DEPASSANT LE RIVERL DE 0,9 @r0.

% MEME BELEGATICON A AJOUTE GU'ELLE POURRAIT DONC ACCEPTER
LE DERNIER CHIFFRE A TITRE DE REDUCTION A LA CONDITION @it
‘l‘B RUTRES MESURES SOJENT ADOPTEES EW NEWE TEMPS POUR
'"'ﬂGBEQER LES EFFETS HEGATIFS I UNE TELLE REDUCTIOW,

A CE SUJE1s ELLE A IWSISTE SUR 5f SUGGESTION DE MAINTENIR
LA FACULTE APPLIGUEE POUR LA CAMPAGHE 1384-19&% PERMETIANT
L OINMTERUVENTION « DHNS CERTAINES LINITES QUANTITATIVES,

B BLE TANIFIABLE D UNE QUALITE MINIMALE, CETTE DERWNIEK:
FACULTE A ETE CONSIDEREE PAR LA WENME DELEGATION (UMNE
ETANT EYTRENEMENT IMPORTANTE NOTANMENT POUR CERTRINS
PRODUCTFURS AYANT DES ECHELLES D EWTREPRISES RELATIVERENT
PETITES.

LEX

LEX EEEE

Tr)- ACCORD ENFIN ENREGISTRE, EXCLUANT DONC LES SECTEURS

DES CEREALES ET B COLZAs ATTEINT PAR LE BIAIS B N UGIE

b= qGORABLE LNANINE AUEC AT/S'INSCRIT ABSTENTION DE LA R.F.A
T DE LA GRECE MUY LIGHES DE DIRECTRICE CONTENUES DANS

B c SCHENA DE CONPRONIS RUANCE PHIK LA PRESIBENCE E1 SOUTEND

B Fre LA COMMISSION,

B -PoUR LE LAIT

ONORIFICATION DU RAFPORY MATIEREDS GRASSES/NATIERES HLUIEESS
BEURRE: - 2 G0 ET LAIT ECRENE EH FOUDRE + 443 00,
REBUCTION DE 420 & 30 JOURS JOURS BU BELARI BE PAIEMENT

-"‘ﬁ L INTERUENTIGN POUR LE BEURRE POUR LA CHAPAGNE 1985-86,

PROROGATION POUR UNE DEUNKIENE PERTODE BE 42 WOIS DU TRANSFEKRT

BAdyes QUANTITES DE REFEREWCE A L INTERIEUR D UWE REGION E7

I UNE REGIUHM H UNE HUIRE,
AUGHENTATION DE LA QUANTIGE Bt REFERENCE DE L IRLHNNE Dt

38,000 TONWES AVEC EFFEY AU 2 AURIL 1584 Bt JuSkd Hu

31, 3,86, TRANSFERT DES QUANTITES DL WEFERENCE ERTRE LES

JEHTES DIRECTES ET LES LIVRAISONS AVEC EFFET AU 1.4.130¢.

TRANSFERT EN GRECE BE 7,000 TONNES BE LAIT cCREMES EN POUDKE

CROVENANT DU 3TOCK D INTERUENTION DETEWU £N HLLECMAGNE,

-POUR LE SECTEUR BE LA VIANDE GVidt

Rl paunon oE o PROPOSITION D UN PRIX DE BASE SPECIFIGUE PolR
LA REGION 1,
Lab<03IFICATION BE LA SAISONALISATION DES PRIX.
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-ATENSION AUX CHEVRES ET A CERTRINES FEMELLES IE RACES Dt

ONTAGNE DU REGINE ET DE LR PRINE,

ON APPLICATION DU CLA-BACK LORS DES EXPORTATIUNS DE

RANDE-BRETAGNE VERS LES PAYS TIERS, ,

BANDON DE LA PROPOSITION DU PLAFONNENMENT DE LA PRILME
ABATTAGE.

POUR LE SECTEUR DE LA VIANDE BOVINE

- eh b e W S SN U W P S MR M S MR G NS SR R S S N W e S U W e e A

EBUCTION POUR LA CAMPAGNE 1985-86 DE LA PRINE D ABATTAGE

T DE LA PRINE A LA NAISSANCE DES VEAUXs CETTE DERNIEKE

RIME N ETANT TOUTEFOIS LIMITEE @U'A 9 ECUS PAR TETE .

POUR LE SECTEUR DES FRUITS ET LEGUMES FRAIS

SROROGATION POUR LA PROCHAINE CAMPAGNE DU REGINE EN VIGEUR POUK
ES PRINES DE TRANSFORMATION DES CITRONS,

EBUCTION DE 50 0/0 DE LR BAISSE DES PRIX PROPOSES

PAR LA CONMISSION,

TELEX FR

OUR LE SECTEUR DES FRUITS ET LEGUNES TRANSFORNES

FUGHENTATION DES GUOTHS, DANS UNE LINITE W& 20 0/0s ET REDUCTION

RGPORTIONNELLE DE L'AIDE, S

TRANGFERTs DANS GNE LINITE VE 20 0/0 DES GUANTIIES DE Sulis-wid-
i:i#ns TONATES PELES VERS LES AUIRES PRODLITS.

ol (LR LES RAISINS DE CORINTHE

- v W G e W e S M e G ber WM e Y Y MR MR M e e G S em A o 0

’t:!ﬂEButfiﬂﬂ BE 3 040 AU LIEUR DE & Pr0s DY PRI MIRINAL EN FONCTION
DU DEPASSEMENT BU SEUIL DE GRRANTIE.
POUR LE SECTEUR DU TABAC

AUGHENTATION DE LA PRIME DE 1 070,

AUGHENTATION DE 67.00¢ TONNES BE LA WURNTITE BENEFICIANT
wndIE LPRIDE PLEINE.

Ll
'—-PGUR LE SECTELRS DES POIS, FEVES ET FEVEROLLES ET LUFINS

EPOU’R LE SECRELR BU COTUN
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ABANDON DE LA PROPOSITION DE LA COMMISSION VISANT R REDUIRE
ﬁLE‘S MCH POSITIFS.
el 1,E NANTELEMENT BE LA FRANCHISE EN FRANCE FOUR LE LAIT ET
meli £5 UIANDES Al DEBUT CANPAGNE 1985-85 ET DEMANTELEMENT BE
Badi 7 FRANCHISE RESTANTE AU DEBUT 138¢-87.
© P BEMANTELEMENT BES MCH NEGATIFS EXISTANTS EN ITALIE ET EN
GRECEs Y CONPRIS LA FRANCHISE.

3YAGTSSANT DES INCIBENGES FINANCIERES BE L'ACCORD ENREGISTRES
LE COUT TOGTAL SULPPLEMENTRIRE PAR RAPPORT nUX DEPENSES DECOU-
LAKT DES PROPOSITIONS INITIRLES DE LA COWMISSION STELEVE A
143 MECUS POUR LE BUBGET 19685 ET 25¢ MECUS POUR 13ge, IL EST
><H NOTER TOUTEFOIS QUE LE COMPTE FINAL DES INCIDENCES FINANCIERES
HE PEUT ETRE ETABLI QU'APRES L'ACCORD ENCORE A ATTEINDRE
badconcErRnANT LES SECCTELRS DES CEREALES €T DY COLZA. POUR CES
BERNIERS SECTEURS, SUR LR BRSE DU CONPROMIS IE LA PRESIDENCE
LLJET SGUTENU PAR LA COMNISSIONs DES ECONOGMIES SONT # FREVOIK
l-BE LIGRDRE DE 38 MECUS POUR LE BUDGET 4983 ET BE 30 AECUS POUR
138e.
Ed OUTRE: IL £87 # NOTER WUE L'ACCORD ENREGISTRE HIEK
S0IR STIPULE EXPRESSIS VERBIS GUE LA COMMISSION FRENDRA LES

CUITER TOUT RECOURS A UN BUDGET SUPPLEMENTAIRE OU RECTIFICATIF
POUR 1385, CECI IMPLIGUE BONC GUE LA CONMISSION INSISTE POUR QiE
i £ PRINCIFE BDE LA NEUTRALITE/BUDGETAIRE 5017 ENTIEREWENT RESPECTEL
POUR LE BUBGET 1985, D'AUTRE PARTs CONCERNANT LES INCIDENCES
Ladeour 13g6. Lf COMMISSION A WONTRE UNE CERTAINE FLEXIBILITE
wedE TANT DONNE GUPELLE W' PAS ENCORE FINALISE L'ETABLISSEMENT It
SON AUANT~FPOJET DE BUDGET POUR CETTE ANNEEs DE SORTE GUE LES
i__ﬂEﬂES IHCIDENCES PUTSSENT EN ETRE TENUES COMPTE POUR oE EBUDwET.
LA PRUCEGURE A SUIVRE POUR LES CEREALES ET LE COLZA

P INCRPACITE DU CONSEIL DE SE METTRE D'ACCORD POUR CES SeCTELKRS

ik LA BASE D[u COMPROMIS FIWAL DE LA PRESIDENCE ET QUI W ETE

EFRIS PHR LA COMMISSION, A DECLARE GUE NAINTENANT URE NOUUVELLE
E:iSITUHTIGN SYEST CREEE. CECI INPLIGUE DONC GUE LA COMMISSION St

l. LE VICE-PRESIDENT ANDRIESSENs APRES AVOIR CONSTATE
:

CESERUE RELATIVE AU CONTENU DE LA DERNIERE PROFUSITION BE
SOHPROGMIS ET OU'ELLE W'EXCLUE FAS QUTIL S0IT NECESSAIRE I'AVAN-
sosb ER LES MOLIFICATIONS ¥ RELATIVE, CES NODIFICATIONS DEURNT BONC
PR

EffETRE PRESEMTEES AU CONSEIL LORS DE SA PROCHAINE SESEION,
i £8 ASPECTS IHSTITUTIONNELS

— e om ra Bt e AN e has e b R b e e e W b Ge G b Wt e S B

SUVETHIT ROTAMMENT A DELEGRTION BRITANWIWUE Ul A SOULIGHNE
L P IHPGRTANCE BU FAIT GUE LA DELEGATION ALLEMANDE STEST REFEREE,
POUR LA FREMIERE FOIS, A LYACCORD BE LUXEMBOURG FOUR RENDRE
IMPOSSIRLE UNE DECISION AU CONSEIL PAR LE BIAIS DYUN QOTE AARJO-
RITRIRE., LE MINISTRE BRITAMNIGQUE A BECLARE @UE CE CONSTAT
COMPGRTE DES IHCIDENCES POLITIQUES DE L' INPORTANCE MAJEURE @Ul
BEPASSENT AINSI LARGEMEWT LES LINITES DU CONSEIL AGRICULTUKE.
l“IL EST EUVIRENT @UE CE CONSTAT NE MANGUERA PAS B
!mnﬁ’IHFLEEHCER LA PREPARATION DU PROCHAIN CORSEIL EUK
MILAk OU LE PAPPORT DU COMITE DOOGE FERA OBJET BES
R
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B 0PRECIATIONS DE L'ACCORD

---——---———.—.----———-——---n—

. ANDRIESSEN A LA FIN DE LA SESSION, PAR LE BIRIS B'UNE
ECLARATION A LA PRESSE (VOIR ANNEXE)s A EXPRINE '"'SA SATISFACTION
DE CE QUE DES PROGRES RIENT ETE REALISES SUR AUTANT DE DOSSIERS'!H
BIEN QUE ''LA COMMISSION DEPLORE QU AUCUNE BECISION N'AIT ETE
RISE EN CE QUI CONCERNE LES CEREALES''.
el DES POURPARLERS: SANS DOUTE BIFFICILES ET LONGS, SERGNT
g::fNCURE NECESSAIRES AU NIVEAU DU CONSEIL POUR ABOUTIR A DES CON-
SLUSTONS DEFINITIVES POUR LA PARTIE NANGUANTE DU PARUET.
1L EST TGUTEFOIS # NOTER QUE LA DATE DU DEBUT DE LR CANPAGHE POUR
£5 MEMES PRODUITS N'EST QUE LE 4 AOUTs PERMETTANT RINSI UN DELAI
ATSONNABLE POUR FINALISER CES NEGOCIATIONS.

AUANT GUE CES DELIBERATIONS DEHARRERONT BE NOUVERU LES
IRISTRES DE L'AGRICULTURE SE REUNIRONT POUR UNE REUNION IN-
FORMELLE DU CONSEILs R SIENNE LES 27 ET 28 MAI 1985, A CETTE
E:iﬂCCﬁSIGN 1L EST PREVU @l'UNE PREMIERE ECHANGE BE VUES AuRA LIEW
-‘EN CE QUI CONCERNE L'ETUBE ACTUELLENENT EN COURS AU SEIN BE LA
SOHMISSION S0US LE TITRE PILTAYENIR DE LA PAC''.
1L EST R RAPPELER QUE DANS LE CHRDRE BE CET ETUDEs UNE SERIE IE
"'QUESTIGNS CiLES FERONT OBJET IE LYANALYSE (REVEHLSs HOLVELLE
TILISRTION. DES PRUDUITS AGRICOLES: EXPORTATIONSs ETC.) ¥ COMPRIS
{£5 SECTEUR DES CEREALES.
AMITIESS
NICO MEGTER

V\

s Y3111 Y3131 e



Brussels, 16 May 1985
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AGRICULTURAL PRICES 1985/86

Declaration of Frans ANDRIESSEN, Vice-President of the Commission

The Council has at last reached agreement on a large part of the agri-
cultural price proposals. Although the Commission regrets that no decision
has been taken on cereals, 1 want to mark my satisfaction that progress

has been accomplished on so many dossiérs, and that the conditions for

a rapid decision on cereals are also now fulfilled.

These negotiations have been very difficult. I myself have had occasion
to reproach the Council for the delays which have occurred, and for the
manner in which the negotiations have been conducted. The Council, by
jts reluctance to follow the voting procedures laid down in the Treaty,
puts at risk the functioning of the common agricultural policy, and the
important reforms of the CAP decided last year. If the Council does not
respect the procedures of the Treaty, the decision-making capacity of the
Community in an important domain of its activity becomes paralysed, and
the difficulties already experienced will become intolerable in future

years.

The Commission has insisted throughout these negotiations that the
principles and mechanisms adopted lLast year should be respected. I am
glad to say that so far we have succeeded, and I want to mention

especiatly three points :

- Prices. With the exception of cereals, the prices proposed by the
Commission have been largely accepted by the Council. In the animal
sector there is an increase of 1,5% in milk prices, which will help the,
incomes of milk producers. In the crop sector, the decisions are

rigorous, and in some cases there are price reductions.

- Milk quotas. For the coming season - the second year of the quota
system for controlling milk production - the Council has confirmed
the basic decisions which it took last year. That means a reduction
of the quota to the basic level, and a corresponding reduction in the

coresponsibility levy paid by milk producers. It is specially
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important for the Community that we have maintained this reform in
a difficult sector where there are still big public stocks. But we
have also made some flexibility in the application of quotas for the

coming season.

- Budgetary consequences. The Council has up to now respected the aim

of ensuring budgetary neutrality for 1985.

During all these negotiations, in collaboration with the Presidency, I

have made efforts to find solutions to the main problems; thus the decisions
so far taken represent a balanced package which takes account of the
interests of all Member States. But at the same time I have insisted

that the Council must respect certain principles, in order to maintain

the credibility of the CAP not only in the eyes of the European public,

but also vis—-a-vis our international trade partners.

Let me conclude with a word on cereals. The Commission regrets profoundly
that the Council has not been able to reach decisions for this important
sector, despite our efforts to find a solution. I do not need to repeat
the arguments for our original proposal for a price reduction of 3,6%,
which resulted from the simple application of the decisions on guarantee
thresholds already taken by the Council three years ago. In this week's
Council, as a compromise and in order to moderate the application of the
guarantee threshold in the coming season, we revised our proposal to 2

per cent (with adjustment of the monthly increments). In a last effort

to reach agreement, I have supported the Presidency's latest proposal of

1,8 per cent. But none of these have resulted in a decision.

I have to say clearly that there comes a point in such negotiations when
further modifications of the Commission's proposals would pass the limits
of what is reasonable and desirable, in the interests of the Community as

a whole. The Commission cannot accept to denature its own proposals in
such a way as fo undermine the important reforms of the agricultural policy
decided by the Council itself.






